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Koznumuenas nunzeucmuxa

doi: 10.17223/978-5-907572-02-7-2023-31

HAPPINESS: TPAHC®OPMAIIUS ® PEHMOBOM
CTPYKTYPBI (HA MATEPUAJIE OJTHOUMEHHOI'O
KOPOTKOMETPAKHOT'O MYJIbTHIIVNINKALTMOHHOI'O
OUNJIIbMA)

I'ym6apr K.B.

Tomckuii rocyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, CTYIEHT
HAPPINESS: TRANSFORMATION OF THE FRAME
STRUCTURE (BASED ON THE MATERIAL
OF THE SHORT-ANIMATED FILM OF THE SAME NAME)
Gumbarg K.V.

Tomsk State University, student

Cmamosi  noceswena  auamuzy — @petima  «happinessy, Komopblil
AKMYAIU3UPYEMCs 8 COSHAHUU 3PUMeNia 3d CHem HA38AHUSL MYTbMUNIUKAYUOHHOSO
Qunvma  u  usmensemcs 6  npoyecce npocmompa. Ha o mamepuane
KopomkomempascrHo2o mynvmunoma «Happinessy Oydem paccmompero, Kakue
3HAKU cO30aiom YCI08uUs Ol MPAHCHOpMayuy Gpeimosol cmpykmypbl i Kax 3mo
61N HA CMBICI CAMO20 MEKCMd.

KiroueBble ci10Ba: koHLENT, ppeliMoBast CTPYKTYpa, CHacTbe

The article is devoted to the analysis of the frame «happinessy», which is
actualized in the viewer's mind due to the name of the animated film, and the
structure of which changes during viewing. Based on the material of the short
cartoon «Happinessy, it is considered which signs create the conditions for the
transformation of the frame structure and how this affects the meaning of the text
itself.

Keywords: concept, frame structure, happiness

Hayunblii pykoBonuresb: O.I'. HoBukosa, kaun. ¢punon. Hayk, goueHt TT'Y.

Lens maHHOTO WCCIENAOBAHUS — TMPOCICOUTH TpaHC(OPMAIIHIO
¢bpetima «happiness» B CTPYKTYpe OTHOMMEHHOT'0
MYJIBTUIUINKAIIMOHHOTO  (UIbMa OpuTaHCKOro pekuccepa CruBa
Karrca [1]. «Happiness» — 3TO caTupa, Moja KOTOPOH MbI, BCIEH 3a
M.M. DbaxTuHBIM, TIOHUMaeM OOpa3HOe OTpPUIAHHE COBPEMEHHON
JNEHCTBUTENFHOCTH, IIPHYEM B TOM €€ CEphbe3HOM BaphaHTE, KOraa
«OTpHIIaeMOE SBJICHHE W300pa)kaeTcsi KaK OTBPATHUTENBHOE, 3JI0€,
BO30YyXIaroniee oTBpamieHue u HerogoBanue» [2. C. 23]. Ilpuberas k

161



AxmyanvHble npooaembl TUHZGUCMUKYU U Tumepamypogedenusn. Boin. 24

catupe, C.Karrc B cBOMX MpOHW3BENCHHUAX MOIHUMACT COLHATBHBIC
poOIIEMBI COBPEMEHHOTO 3aIIaTHOTO OOIIECTBA.

Haspanne wMymbThmieMa «Happiness» mpencraBiser  coboi
SMOIOHANBHBIA KOHIIENIT, KOTOPBI MOKET OBITH IIPEICTaBICH Kak
¢peitMoBas CTPYKTypa, IOCTPOSHHAS MO METOHHMHYECKOH MOAENH U
cocrosilasi U3 XapakTepHBIX cIOTOB [3]. DPpeliM — «3ITO CTPYKTypa
3HaHUHA, CQOPMHUPOBABIIAACS BOKPYT KOHIIENTa, C  KOTOPHIM
accOMUpPYyeTCs OCHOBHAs, THMHUYHAs ¥ IIOTCHIMAILHO BaKHAS
napopmarus» [4. C. 16]. Ota uadopmanus, coriacHo M. MuHCKOMY,
W3BJICKAETCS] WHIIMBUIOM W3 MAaMATH B HOBOHW cutyaruu [5]. Crmoter —
OTACTbHBIE eOUHUIBI  (pefiMa, MpeicTaBILIoOmMe CO0OH  CIIHCOK
CBOHCTB COOTBETCTBYIOIIETO OOBEKTA, SIBJICHUS WM CUTYaIlNH.

JUIs peKOHCTPYKIIMH WCXOIHOW CTPYKTYphl (peiima «happiness»
ObUTM  WICIIONB30BAaHBI  TOJIKOBEIC CJIOBapH  AHIJIMICKOTO  sI3BIKA,
WCCIIEOBAaHUS MO TICHXOIOTMH ¥  CEMaHTHKE, IIOCBSIICHHBIC
SMOIIMOHANBHEIM ~ COCTOSIHASIM ~ 9YEIIOBeKa W HMX OTPaXCHHIO B
AHTIIMICKOM si3bIKe [6—8]. B pe3ynbTare OBIIM BBHISBICHBI CIICIYIONIHE
cimotel: 1.  CyOBeKTHBHOE  OUIyIIEHHWE:  yIOBOINBCTBHE  WIIH
yaosneTBopeHue. 2. MarepuaibHOCTh: HemaTtepuanbHo. 3. [Ipuumna:
VIOBICTBOpeHHE kM3HBbIO. 4. DBHemmHee mposBieHHe: yiIBIOKa,
pamocTHble TOACKOKH. 5. CyOBEKTHBHASI OIEHKA: IPENNOYTHUTEIHHEES
Jpyrux OJar.

B mepBeix kampax wmyneTmiusMa «Happiness» 3pHTENs BHIUT
Oerymmx KpbiC. B KOHTEKCTE KymbTyphl KpbICa — >KHBOTHOE UYMEI,
O0XKbeH Kapbl, CHMBOJIHM3HUPYIOIIEE CMEPTh, PA3IOKEHHE U Pa3pylICHHUE
[9, 10]. CronrHOM cepblif MOTOK KpPBhIC CIIOCOOEH BBI3BATH B 3PHUTEINIC
Ope3rmMBOCT, W OTBpallleHHe. 3a CYeT JTOro  MPOHCXOJIUT
TpaHCOpMAIMsI TEPBOTO  CIOTA: YAOBOJIBCTBHE 3aMCHSIETCS Ha
MIPOTHBOIOJIOKHOE CYOBEKTHBHOE OIYIIEHHE.

B MynbpTdumsMe KpBICH MPEACTABIAIOT COO0H YNHOBHUKOB, METIKHX
CITy’)KallluX, Ha 3TO YKa3bIBaeT MUX OJCKAA: pyOaIlKH ¢ TaJCTyKaMH WIIH
JCJIO0BBIE KOCTHOMBI. KpI)ICI)I JBUXYTCA CIUIOIIHBIM IIOTOKOM 11O
nmabupuHTaM METpo OONBIIOr0 TOpoJa, 3aIONHEHHOTO PEKIaMHBIMU
OaHHepaMu U BbIBeckaMu ¢ Haamuchio «Happinessy. Haanuce Ha ogHOoM
u3 miakaroB — «Buy it today» — mpoTuBOpeduT moroBopke «Money
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can’t buy happiness». Takum o00pa3oMm, TpOHCXOJAIlee Ha SKpaHe
TpaHCPOPMHUPYET BTOPOH CIOT MCXOAHOTO (peiima: HeMaTepHaabHas
(hopMa IPOTHBOMOCTABIIACTCS MaTEPHAIEHOM, TOMY, YTO MOXHO KYITUTD
3a JIGHbI'M. JTa KIOYeBas TpaHCpopMamms BJeYeT 3a Co0Oi Bce
MOCIICAYIOIIHE.

Kpeicel uayt mo maOUpHHTY, KOTOPBIA BEIET K JOBEpSM Mara3uHa
KOMITBIOTEPHOH TEXHHWKH. B MarasmHe NIOTOK KphIC CMETaeT Bce Ha
CBOEM ITyTH. 3pHUTENb BHUAWT IpPAKH 3a TOBAPHI: B BO3MYX JIETAT
OKpOBaBIICHHBIC ~ KOHEYHOCTH  BIIEPEMEHOIKY CO  CMapT(OHAMH,
KopoOkamu W TaOimukamu «Sale». Cinor 4 (BHEIIHEE MPOSBIICHUE)
3amoiHsieTcs WH(GOpPMAaIMeld: Npakd, YBeUYbs, YKYCBHI, pPa3bspEeHHBIC
MOP/IBI JKHBOTHBIX.

Bo Bpems moe3mku B KpacHOM KaOpHOJNETE C OTKPBITHIM BEPXOM
TJIABHBIA Tepod BBITJISIAUT PalOCTHBIM, OIHAKO OBICTPO IOManaeT B
aBTOMOOWJIBHYIO TIpOOKy, IMoilydaeT ImTpad oT MoNHIelcKoro, a
BaHJaJ bl CHUMAIOT KOJleca ¥ PHCYIOT Ha JBEpPU HENPHINYHOE
rpadpdutn. Haumnaercs nmoxap. MarepuanbHoe cYacThe B BHUJC
MAaIIHEI OBICTPO PYLINTCS, PUHOCS CTpaJlaHue.

['epoii, mOMHS ONIyIIIEeHNE CYACTHSI, BRI3BAHHOE MOE3/IKOM, MBITAETCS
BBI3BATH €r0 MCKYCCTBEHHO: C ITOMOIIBIO AJIKOTOJMSI M HAPKOTHYECKUX
mpenaparoB. Korma ankoroms HE TIIOMOTaer, a HapKOTHYECKHE
mpenaparsl JapsT JWIIb KOPOTKYIO WIUTIO3HMIO, TEPEd HOCOM Tepost
MOSIBISIETCST OyMaXkHast KyHIopa, KOTOPYIO BHE3aIlHO IIOAXBATHIBAET
BeTep. B morckax cyacThs Tepoit OSKUT 3a KYIMIOPOH, 3aXOIUT B 37aHKE
«Happiness» 1 TOAHUMAETCS Ha BEPXHUH dTaxK.

[Tombem Ha nM(TE CHMBOIMYECKH TEpeaaeT COAEpKaHUEe cloTa S:
CYaCTb€ BO3BBIIIACTCSA HaJd APYruMU 6J'IaFaMI/I. O}lHaKO IIOAHUMACTCs
HaBepX HE TOJBKO TIABHBIA T'epod, HO M Kymopa. Takum obOpazom,
CYaCThE CHMBOJIMUECKH MTPUPABHUBACTCS K OOTaTCTBY.

Kymiopa mOpUBOAMT K MBIIIEIOBKE, KOTOpas 3axJIOMbBIBACTCS,
¢ukcupys rTepos 3a  paboumMm  cToioM.  MBIIIETOBKA — 3TO
HEBO3MOXKHOCTh MTOKHHYTh HEMIOOUMYIO (00 3TOM TOBOPUT 0OpeueHHOE
BBIp@KEHHE JIHLA Teposi) paboTy, KOTOpOoH TIepoil W €ro KOJJerH
JOJIDKHBI 3aHUMATbhCA. IlosBnsercs LEMno4YKa: HE MpUHOCAIIAsd pagoCTH
paboTa, KOTopast Hy>KHa pajii AeHEr, KOTOpble HY>KHBI, YTOOBI TIOKYTaTh
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BEIIX, KOTOPBIE JOJDKHEI CAETATh TePOs CIACTIMBBIM — YAOBICTBOPEHUS
OT JKU3HU HET.

Takum obOpa3zoMm, ¢peiim «happiness» K KOHIly MyJbTHHIbBMA
MIPEACTABIET COOOH CIIEAYIONIYIO CTPYKTYPY cloTOB: 1. CyOBeKTHBHOE
OIIyIIEHWE:  HEIOBOIBCTBO,  HEYNOBOIBCTBHE,  OOpPEUYECHHOCTE.
2. MarepuanpHOCTh: MarepuasibHO. 3. [lpuumHa: HapKOTHYECKHE
BEIIECTBA, aJKOroib, TOBAapHl, MOEHBIW, pabora. 4. DBremmHee
MPOSIBIICHUE: IPAKH, YBEUbS, SIPOCTHOE, HEIOBOIBLHOE MIIH OOPEUCHHOE
BBIpaXKCHHE JMIIAa (MOPJBI), TIOTEps CBOOOJBI B MBIIIEIOBKE pabodero
crona. 5. CyObeKkTHBHAsI OIICHKA: MEHEEe MPEANOYTUTEIHHO, YeM ICHBIH
(Takolt BEIOOp COBepIIaeT MepcoHaX B (uHANE, Mpoderas 3a KyIropoi
MUMO Haamucu «Happinessy).

[octenennas TpaHchopMamysl CIOTOB — H3MECHEHHE WX Ha
MPOTUBOIIOIOKHBIE — TIPUBEIa K TOMY, YTO CYAaCThe IPeoOpa3oBaioch B
WIOKHOE CYACThe» MPUOOPETCHHS] TOBAPOB U  HAPKOTHYIECKOTO
OIBSIHEHHS, a 3aTEM — BMECTE C TIOTepel CBOOOIBI — B HecuacThe. MHave
TOBOpS, IO MBICTH peXHccepa, TO, K UYEeMy JIOOM CTPEMSTCS B
COBPEMEHHOM 3allafHOM MHPE — JTO IIONHAs IPOTHBOIOIOKHOCTD
TOMY, K Y€MY OHH W3HAYaIbHO XOTENIN OBl CTPEMUTHCA.
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O CEMAHTUKE HENIOJIHOTHI JEVCTBUSI
B AHIJIMMICKOM SI3BIKE
Mumuna B.C.

Tomckuii rocyjapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET, ACIIMPAHT
THE SEMANTICS OF VERBAL DIMINUTIVES
IN THE ENGLISH LANGUAGE

Mishina V.S.
Tomsk State University, postgraduate student

SHauumvimu 015 MHOUX A3bIKO8 ACNEKMYATbHbIMU NAPAMEMPAMU 0003HAUEHUSL
Oeticmeust Kax (hpazmenma OUHAMUYECKOU OetCMEUMEbHOCTU SGISIIOMCSL NOTHOMA
/ HenonHoma Oelicmeus, e2o BPeMeHHbIX pamMoK u pesyibmama. Haubonee apko smo
npeoCcmasieHo 8 CIABAHCKUX ALIKAX C  UX  PA3GUMbIMU  OEPUBAYUOHHBIMU
B03MOJCHOCIAMYU, 8 MO 6PeMsi KAK 8 2ePMAHCKUX A3bIKAX OaHHble nokasamenu
Oelicmeust ABNIANMCA NPEUMYWECMBEHHO ananumudeckumu. JJannoe ucciedosanue
NOCBAUYEHO BbIABIEHUIO U ONUCAHUIO CNOCOO08 BbIPANCEHUS, CEMAHMUKU HENOTHOMbL
oeticmeusl 8 aH2IUIICKOM A3bIKE.

KiroueBble ciloBa: ceMaHTHKA HEIOJHOTHI JIGHCTBMS, MMMHYTHBHAs
CEMAaHTHKA, aHTJIMACKUI SI3bIK, INIarojbHbIC €JMHULIBI

The completeness/incompleteness of the action, its time frames and result, and
their expression through the diminutive forms are significant aspectual parameters
of denoting an action as a fragment of dynamic reality for many languages. The
Slavic languages, with their developed derivational capabilities, represent this
tendency more clearly, while in the Germanic languages, these indicators of action
are predominantly analytical. This study aims to identify and describe the ways of
expressing the semantics of verbal diminutiveness in the English language.

Keywords: verbal diminutives, the English language, diminutive, semantics,
verb units

Hayunblii pykoBoauteib: 10.B. ®uib, kana. dunon. Hayk, nouest TI'Y.
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